736 Besprechungen und Anzeigen

(1662—1722) einen Wiirdentridger mandschurischer Abstammung zur Erkundung
der Verhiltnisse im Westen bei den Kalmiicken an der Wolga (als méglichen
Bundesgenossen im Riicken der Dsungaren) und — soweit tunlich — zur Fiih-
lungnahme auch mit den Russen. Der AbschluB eines Biindnisses mit den Kal-
miicken sollte freilich noch zuriickgestellt werden. Die Darstellung, die Tulifen
(dem gegeniiber der nominelle Leiter der Abordnung kaum hervortrat) fir die
Jahre 1712/15 in mandschurischer und chinesischer Sprache hinterlieB, ist fiir
die damaligen Verhélinisse in Sibirien und im Wolgaraume hochst aufschluf3-
reich. Giovanni Stary gibt sie an Hand beider Fassungen und unter Heran-
ziehung auch der russischen Nachrichten sowie der Sekundirliteratur in allen
vorliegenden Sprachen in sorgfiltiger philologischer Kleinarbeit heraus und
schliisselt die darin vorkommenden, vielfach russischen Namen mit groBer
Behutsamkeit auf: bekanntlich ein Unterfangen, bei dem gar manches Ritsel
begegnet. Er legt besonderes Gewicht auf eine genaue Erfassung der Pflanzen-
und Tiernamen und ermdoglicht damit dem Ostasien- ebenso wie dem Ost-
europaforscher ein einpridgsames Bild des chinesischen (mandschurischen) Be-
obachtungsvermogens und einen Eindruck von der Art und Weise, wie die
Chinesen sich Nachrichten tiber ihnen bisher ganz fremde Viélker und Lénder
verschafften. Vieles davon ist auch fiir uns als unmittelbares Zeugnis der dama-
ligen Zustéinde von Belang. — In eben diesen Jahren organisierten die Russen
ihren Chinahandel mit Hilfe von ,Kommissaren”, spédter von Konsuln, und
errichteten eine orthodoxe Mission im Reiche der Mitte, aus deren Reihen bald
sehr bedeutende russische Sinologen hervorgingen.

An TuliSens Bericht schlieit sich die Darstellung der beiden ersten chinesi-
schen Gesandtschaften unmittelbar nach RuBlland an: 1729/31 nach Moskau, wo
man nicht mehr Kaiser Peter II., sondern Kaiserin Anna auf dem Throne an-
traf, und 1731/32 direkt an sie nach St. Petersburg. Da die Chinesen nicht er-
reichten, daf eine Parallelgesandischaft zu den Kalmiicken reisen durfte (als
deren aullenpolitische Schutzmacht sich die Russen nunmehr betrachteten),
sahen sie in diesen Misgsionen einen diplomatischen MiBerfolg und unterdriick-
ten eine Erwdhnung in chinesischen Quellen so gut wie vollstdndig. Gliicklicher-
weise treten russische Materialien und eine zeitgendssische deutsche Darstellung
aus der Feder von G. F, Miiller (in der ,Sammlung russischer Geschichten®
1/1, 1732) in die Liicke ein, so daB wir auch von dieser ersten chinesischen Mis-
sion in ein europiisches Land {iberhaupt und damit von der ersten Beriihrung
zweier im 20. Jh. fiihrender Michte ein genaues Bild besitzen.

Der Vf., am Istituto Universitario Orientale der Universitit Neapel titig,
besitzt alle erforderlichen sprachlichen Kenntnisse (wie sie fiir ein solches Un-
terfangen notwendig sind) und hat die griindliche philologische und historische
Schulung, wie sie auch aus dem beigegebenen Verzeichnis der Quellen und der
Literatur hervorgeht, um ein solches Werk vorzulegen, das unser Wissen von
diesemm Geschehen in mustergiiltiger Weise dartut und wesentlich erweitert.
Ein Register erschlieBt diese hichst beachtliche und férderliche Arbeit.

Hamburg Bertold Spuler

Archivalische Fundstiicke zu den russisch-deutschen Beziehungen. Erik Ambur-
ger zum 65. Geburtstag. Hrsg. von Hans-Jirgen Kriiger. (Osteuropa-
studien der Hochschulen des Landes Hessen, Reihe I: Gieflener Abh. zur
Agrar- und Wirtschaftsforschung des europidischen Ostens, Bd 59.) In
Kommission bei Duncker & Humblot. Berlin 1973. VIII, 199 S.
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Zwolf Verfasser aus West und Ost haben in dieser Festschrift fiir Erik Am-
burger ihre Beitriige vereinigt, die alle um das Thema der deutsch-russischen
Beziehungen kreigsen. Darunter befinden sich am Beginn Quellenabdrucke und
Hinweise auf Quellenstiicke selbst. So macht Georg von Rauch (S. 1—5) auf
»Ein vergessenes Gedicht vom Jahre 1667“ aufmerksam, welches der aus Mar-
burg stammende Pastor der protestantischen Offizierskirche der Moskauer
Deutschen Vorstadt, Johann Gottfried Gregorii, damals in ein Stuttgarter
Stammbuch geschrieben hat; es enthilt erstaunlich positive Aussagen iiber
RuBland. — Peter Scheibert druckt (S. 7{.) einen ,Brief Peters des Grofien“
vom 25. Januar 1712 im Faksimile ab und bringt dessen Ubertragung in das
Deutsche; obwohl nidhere Umstdnde dazu sich nicht rekonstruieren lassen, wird
aus diesem Dokument doch die Ungezwungenheit des petrinischen Regierungs-
stils auf drastische Weise deutlich. — Als ein unverdffentlichtes Dokument aus
dem Hessischen Staatsarchiv Marburg publiziert Hans Schenk (S. 26—28) den
Text eines interessanten Projekts, das ,,Zur Vermittlung Frankreichs im Nordi-
schen Krieg® Auskunft gibt und wahrscheinlich um 1720 entstanden ist.

Von den nun anschlieBenden Augenzeugenberichten fillt der erste, mitgeteilt
von Hans-Jiirgen Kriiger (S. 20—40), noch in die petrinische Zeit; Tagebuch-
Eintragungen des Prinzen Ludwig Gruno von Hessen-Darmstadt, der in russi-
schen Diensten stand, aus dem Jahre 1723 werden mit denen aus der Feder des
holsteinischen Kammerjunkers Friedrich Wilhelm von Bergholz verglichen.
Beide nahmen als Giste des Zaren im Sommer 1723 an aufwendigen See-
manévern in der Ostsee teil. Die formale Ubereinstimmung der beiden Doku-
mente ist evident; der politische Hintergrund dieser Flottendemonstration
wurde jedoch von keinem der beiden Autoren erkannt. — In das Genre der
Reiseliteratur gehort die Beschreibung Moskaus des Revaler Stadthaupts Wil-
helm Hetling, der 1797 ,Als Tourist zur Krénung Pauls® in die alte russische
Metropole reiste. Otto-Heinrich Elias hat (S. 53—59) diesen eindrucksvollen
Bericht abgedruckt und mit einer ausfiihrlichen Einleitung versehen. — Einer
anderen Quellengattung gehoért ,Eine Eintragung N.M. Karamzins und A. L
Turgenevs im Stammbuch F. von Matthissons“ vom 22. Marz 1790 (nicht: 1970;
S. 61) sowie vom 17. September 1827 an, die Hans-Bernd Harder unter dem
Titel ,Vospominanie minuviich dnej blaZzennych® [Erinnerung an die wver-
gangenen gliickseligen Tage] (S. 61—71) faksimiliert wiedergibt und anspre-
chend kommentiert. Auf dem Hintergrund reicher Zitate aus Turgenevs Briefen
stellt der Vi. Reflexionen iiber Hohe und Niedergang der deutschen Klassik
sowie des Moskauer Anfeils daran an, der sich gerade in diesen Belegen doku-
mentiert. — Die folgenden beiden Beifrige kreisen um den bedeutenden Dor-
pater Biologen Karl Ernst von Baer. Tat'jana A. Lukina, Leningrad, schildert
(S. 73—87) auf Grund des Briefwechsels zwischen Baer und dem Dorpater
Botaniker Alexander von Bunge in den dreifliger und vierziger Jahren des
19. Jhs. Baers Leistung als Wissenschaftsorganisator. In dieser Zeit férderte
er den jungen Naturforscher Alexander Lehmann (1814—1842), der auf einer
Forschungsreise in Mittelasien wverstarb. Heinrich von Knorre publiziert
aus der Universitédtsbibliothek Gieflen (S. 89—116) zum ersten Male ,17 Briefe
von Christian Heinrich Pander (1794—1865) an Karl Ernst von Baer (1792—
1876)“, aus denen die vielseitigen wissenschaftlichen Interessen Baers hervor-
gehen, Aus diesem Briefwechsel wird deutlich, daB sich diese Interessen auch
auf die Embryologie und auf die Paldontologie erstreckten.

Die letzten vier Aufsiiize dieser Festschrift beruhen auf ganz verschiedenen
Quellengruppen. Boris V. Lukin, Leningrad, teilt ,Aus der Geschichte der
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russisch-lateinamerikanischen wissenschaftlichen Beziehungen® (S. 117—139)
wihrend der beiden vergangenen Jahrhunderte viele biographische Einzel-
heiten — darunter unter Herzuziehung archivalischen Materials — mit, die sich
zu einem iiberzeugenden Gesamtbild eines bisher vernachlissigten Gebietes zu-
sammenfligen. — Dietger Lan ger analysiert (S. 141—146) K. D. Kavelins
Denkschrift zur Agrarreform® von 1854/55 und bemiiht sich dabei um eine
angemessene Bewertung des bekannten russischen liberalen Rechtshistorikers.
In einem umfangreichen ,Beitrag zur Geschichte der deutschen Kolonisten in
RuBland® untersucht Winfred A. Kohls, University of California, Berkeley
(S. 147—183), die russische Einstellung, wie sie sich in Pressestimmen und deut-
schen diplomatischen Berichten unter dem Botschafter Schweinitz 1876—1892
darstellte; in dem Zeitalter des vorherrschenden Nationalismus nimmt es nicht
wunder, wenn negative und aggressive Stimmen gegeniiber den Deutschen
iiberwogen und ihnen eine , Germanisierungspolitik® vorgeworfen wurde. Am
Schlufl steht der Beitrag von Inge Auerbach iiber ,Alexander v. Meyen-
dorff und die Auswanderung der Baltendeutschen nach dem Zweiten Well-
krieg® (S. 185—198), in dem auf dem Hintergrund der &HuBerst schwierigen
Situation der deutschbaltischen Flichilinge im Nachkriegsdeutschland die ver-
mittelnde und hilfreiche Tétigkeit von Baron Meyendorff dargestellt wird. Auf
Grund seiner gesellschaftlichen und politischen Verbindungen zu einflufireichen
englischen Kreisen gelang es ihm, nach vielen Schwierigkeiten zur Auswande-
rung eines groBeren Personenkreises nach Kanada und in die USA beizutragen.
Leider enthiélt der Band kein Schriftenverzeichnis des Jubilars. Inhaltlich
spiegeln die Beitrige im ganzen den Forschungsgegenstand Erik Amburgers
auf eine sehr gliickliche Weise wider; denn nach Herkunft, Engagement und
wissenschaftlichem Bemiihen ist es ihm bis heute darum gegangen, in den
,russisch-deutschen Beziehungen“ eine vermittelnde Téatigkeit auszuliben. Das
Buch ist ein Anzeichen dafiir, in welch hohem MaBe ihm das gelungen ist.
Berlin Klaus Meyer

Dietrich Beyrau: Russische Orientpolitik und die Entstehung des deutschen
Kaiserreiches 1866—1870/71. (Veroff. des Osteuropa-Institutes Miinchen,
Reihe: Geschichte, Bd 40.) In Kommission bei Otto Harrassowitz. Wies-
baden 1974, 308 S.

Diese diplomatiegeschichtliche Studie, die als Bonner Dissertation entstanden
ist, geht liber eine herkémmliche Aktenerzihlung hinaus, da auch zeitgendssi-
sche Pressestimmen bertlicksichtigt und auf diese Weise Fragen der ,6ffentlichen
Meinung® einbezogen werden. Der Vf. zeigt, dal die Balkanangelegenheiten —
die ,Orientalische Frage® — nur in geringem Ausmal auf das russisch-preufli-
sche Verhéltnis vor der Reichsgriindung einwirkten. RulBlland mufite sich zu-
riickhalten, um seine auBlenpolitischen Mdglichkeiten nicht zu i{iberziehen. So
lieBen sich die bestehenden Gegensétze auf dem Balkan nicht sinnvoll in das
europiische Kriftespiel einbringen; und die Ideologie des Panslawismus trug
hichstens kompensatorischen Charakter, Das alles wird in der etwas spride
geratenen Untersuchung sauber und ausfiihrlich dargestelll. — Die Polnische
Frage spielte {ibrigens in diesem Zusammenhang keine Rolle. — Der Aufsatz
des Rezensenten iiber ,Ruflland und die Griindung des Deutschen Reiches®,
erschienen in: Jahrbuch fiir die Geschichte Mittel- und Ostdeutschlands, Bd 22
(1973), S. 176—195, konnte vom V{. nicht mehr berlicksichtigt werden.

Berlin Klaus Meyer



